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Boll:; di consegna HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH Bernbourener Strafte 13 86956 Schongau

Destinazione: 198414 HOERBIGER Antriebstechnik GmbH

2457

Bernbeurener StraRe 13 86956 Schongau

www . hoerbiger.com
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

[-70026 Modugno (Bari) BA Nr. Ddt: 30166198
Data Spedizione: 21.04.202]
Nr. Commessa: 20082632
Nr. Ordine Cliente: 550002936808
Stato Consegna: Completa
Contatto: Christine Geiger
E-mail: christine.geiger@hoerbiger.com
Peso netto: 212,400 KG
Peso lordo: 347,700 KG
Nr. Colli: 1
Supplier Code.: 210006441

1527238+

SeAe 48
Forwarder: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg
incoterms: EXW -
Unloading Point: 14248
Pos. Codice Descrizione Peso netto Q.ta Unita
10 1011-9291-00 DOUBLE CONE RING SYSTEM \ 70,6 0,118 KG 1.800 ST
Cod. mat. prec.: RDO0O308197A
Cod. Mat. Cliente: 0550544100
Lotto: 0020161996
Paese d'Origine: DE
Commodity code; 87084099
900002 8000-1242-00 Container C-KLT6414 blue 24 5T
Cod. mat. prec.: 31001912
Cadice Materiale Cliente: KLT6414
900003 8000-1964-00 EURO PALLET (WOOD) 1200X800X140 18T

Cod. mat. prec.: 31001947

Codice Materiale Cliente: EURO vy NE-NMAGEL sal
ALCETTAZIONE MERCE

900004 8000-1999-00 ADJUSTMENT CONTAINER- :a-tits dichiarata: A
530X345X16.5 G 2t <fFettiva:

Cod. mat. prec,: 31002021 o *:j""l']alfglil‘_’.’
Codice Materiale Cliente: BGO1 e Hils d;‘E{de _——— @\

et T S W S
'

Geschaftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Themas Englmann, Dr.-Irg. Ansgar Damm
Sitz: Schongau, Amtsgerlcht MOnchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DEB12063283,/ StNr, des Organtragers: 119/116/60277
Deutscha Bank MGnchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC; DEUTDEMMXXX
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Bolla di consegna

Nr. Ddt:

s

HOERBIGER

30166198

Pos. Codice Descrizione

Peso netto Q.ta Unita

900005 8000-1958-00 Cover A1208 blue MW 1200 x 800
Cod. mat. prec.: 31001940
Codice Materiale Cliente: A1208

18T

Tutte le merci e servizi offerti e venduti sono soggetti alle ns Condizi oni Gernerali di Acquisto. Nella
corrispondenza & necessario indicare siempre il ns. numero di ordine ed il codice cliente. Le vigenti Condizioni

sono disponibli e consultabili sui sito Hoerbiger. (http:/www.hoerbiger.com)
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Seit tber ... BEIUES

CMR-Frachtbrief AT e e
Seilte 1 von 1
Sendung-Nr.: 21-003726 vom 21.04.2021 o1 nAras

4 Absrider / Expeditsir INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hoerbiger Antriebstechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Celranspertestsoumis, noncbstanttoutectause
Werk 1 gentelligan Abmachung den Bestimmungen des centraire, 4 }a Convention relative au conirat de
Bernbaurener Str. 17 UbereinkammenstberdenBefdrderungsvertragim  transport intemnaticnal des marchandises par
86956 Schon gau intem. SiraBenglterverkehr (CMR). route (MR),

2 Empfanger / Destinateire 6 Frachtfohrer / Transparteur Benutzte Geri-Nr:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandisa 7 Nachfolgender Frachtfdhrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Tamps
Dalum/bDate 26.04.2021

4 Ort und Tag der Ubermnahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

oo sehigriged Vorbehalte und Bemerk des FrachtfQhrar /
5 'orbehalte und Bemerkungen des Fracl rar
Land/Pays  Deutschland Eait! Temps 8 Réserves at chservations des transporteurs

Datum/Date  21.04.2021

5 Beigefigte Dokumente / Documanls annexes

9 Pes, 10 Zaichen/ir. 11 Anzahl der LM 12 Azt der Verpackung 13 Be:-:eichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques st numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da |a marchandlse Poids, kg cbkm
1 30166198 1 COLL! Getriebeteile 348 1,05
s 1,00 COLLI 348,00

17 Angeben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen

186 Anwelsungen des Absendars
von bis

km

18 Frachtzahlingsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Basandare Versinbarungan{ Convertions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . be . ) ¥
19 vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenhelt
{ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Gut 21-003728emplangen am Datum f Date
Réception des marchandises, on
- - 7 Wg 5 % L Bl A(i% B L=l
20 Hoerhiger Antriebstechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. G‘{ j AGHA PT S'p—'ebz qnio B A)
. e W)
D-86956 Schongau D-71634 Ludwigsburg Via|del Groppe ‘G
Untarsehirift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempeal des Frachffithrars el dosEmpfitr
Slgnafure et timbre Fexpéditeur Signatura et timbre du transportaur Signature at timbre de destingtaire
L e v s R S

ST anes- iy e quantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG ~ GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schivelizer ~ COMMERZBANK
Konto: 0501540600

Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schwejtzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



